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KISEBB KOZLEMENYEK

Apaczai Tamas koleson-iigye

Apéczai-monografidinkban tobb izben széltunk Csere Janos Ocesérél, Tamasrol, s az
irodalomban eddig réla felbukkant adatokat is Osszedllitottuk.! Mint ismeretes, zempléni
szolgabir6, majd Hunyad varmegyei nétarius volt. Azéta néhany tijabb adalékra bukkantunk
a Tiszaninneni Ref. Egyhdzkeriilet sirospataki levéltaraban. A pataki kollégium régi iratai
Apaczai Tamas egy koleson-iigyét Orizték meg az utékor szdmdara. Szemere Laszl6 zempléni
alispan®, a kollégium fOkiaratora 1670. febr. 9-€n levelet intézett Borbély Janos varmegyei
alkapitanyhoz, s arra adott utasitast, hogy Borbély, nyilvdn a Kollégium pénziigyeinek is
intézGje, 400 forintnyi kolesont folydsitson ,,nemzetes Apaczay Thamas Szolgabiré Uram”
szamadra, ,,jo obligatoriat véve Kegyelmed e kegelmetiil’’; a kamatot is mindjart vegyék ki a
kolestnzott summabdl; ha mas pénz nincs, aranyat is adjanak.?

A kolesdn megadasa mégis htizédhatott, mert Apéaczai Tamas csak 1670. aprilis 4-én
vette fel a kilesont, s réla kotelezvényt, un. albdt* allitott ki Olaszliszkan. Az okmany egyik
lapjan a kolesénvevd sajatkezii aldirasa (,,Thomas Apaczay mpria”) és gyfir(is pecsétjének
lenyomata, a masik lagjén az alabbiak: ,,Obligatoriae Dni Thomae Apéczay super flor. ung
nro 400”7, majd mas kézzel: ,,Apaczay Tamas obligatoridja, super fl. 400. negy szaz forintrol,
melynek interessét tempore levationis praemissae summae a’ negyven forintot mingyart le
teotte.” Ugyanehhez az iigyhoz tartozik még Csehi Andras helyettes szolgabiré 1671. apr.
1-én kelt irasos nyilatkozata 4/* is, amely szerint Szemere Lészl6 alispan ,,az feliilvalé eszten-
dében egy gyiilesi alkalmatossaggal’ vele fizent Borbély Janosnak a négyszaz forintnyi kélcson
utalvanyozasa végett. .

Erdekesebb azonban Apiczai Tamas albdjanak késGbbi feljegyzése: ,,Anno D(omi)ni
1686. Dje 25 Mens(is) Junij In Oppido Sator allya Ujhely, Co(mi)t(a)tuque Zemplenien(si)
existen(ti) habito, termino videlicet ac loco Generalis Congregationis nostrae praesen(tes)
exhibitae; juxta quarum continentias ad instantiam Generosor(um) Illustris Scholae Saros
Patakien(sis) Curatorum, Generosus D(omi)nus Franciscus Klobusiczky V. Comes attacti
Co(mi)t(a)tus Zemplenien(sis) pro introscripto negotio peragendo, comperta nihilominus mera
rei virtute, exmittitur. Steph(anus) Barlok Jur(atus) Notar(ius) mpria.”

A Kollégium tehat az Apaczai-kolesént nem Kkapta vissza, s a Thokoly-korszak végén,
a stilyos megprobaltatasok utan lélegzethez jutva, igyekezett az figy peres tton vald rende-
zésére. A pataki gondnokok, elsdsorban Klobusiczky Pal®, kérésére a megyegyfilés magat az
alispant kiildte ki a vizsgalatra. Apaczai Tamas, mint tudjuk, mar régen Erdélybe koltozott
vissza, a megyegyfilés azonban kotelezvényének teljes érvényét allapitotta meg (,,comperta
nihilominus mera rei virtute”). Az iigy lezarasat az alba mellett ma is megtalalhato kis cédula
feljegyzése jelenti: ,,ezen Apéczai deficialt a’ mint referaltatott Karoly Fehér vart Erdélyb(en).”
A kéz XVIII. szazadi, s erre az id6pontra utal a varosnév is, Gyulafehérvart ugyanis 1715-t6l
nevezték Karolyfehérvarnak.® A | deficialt” pedig a régi jogi terminoldgidban annyit jelentett,
hogy utéd nélkiil halt el:? nem volt kin megvenni a tartozast.

IBAN IMRE: Apéaczai Csere Janos. Bp. 1958, 34, 37, 507.

V6. SzoMBATHI JANOS: A’ sarospataki reformatus kollégiumnak rovid histériaja. S Patak, 1805, 21.

3 A, 11, 202/13. sz. alatt

CA. I1. 206/17. sz. - 3

e A, I, 224/1, sz.

SzoMBATHI id. mivének 21. lapja szerint 1682 — 1687 kozott volt a Kollégium fékaratora. Klobu-
siczky Andras fia.
e~ ;(B;)g.'ninv)SANpon: Erdélyi varosok képes kinyve 1736-bol, Kolozsvar 1943, 16. (Erdélyi Tudomanyos

zetek, . sz,

? A Pariz Papai-Bod: Dictionarium latino-hungaricum, Cibinii 1767 604. lapja szerint: , Defectus
seminis : Orokdsnek nem maradasa. Magva szakadas.” Még a BAB0S KALMAN Kiiriai bird (1825 —1892) altal
szerkesztett Kozhasznt magyarazo szétar (Bp. 1886) is szamba veszi a ,,deficialni” sz6 , kihalni” értelmét.
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Apdaczai Tamas életadatainak kiegészitéséiil itt kozlom, hogy Benk§ Samuné Nagy Mar-
git mfivészettorténész kutatasai sordn egy 1656-bol valé conscriptiét taldlt Thomas Apatzai
fejedelmi kancellista aldirdsaval és gytiriis pecsétjével. A rossz lenyomata cimerben Kopeczi
Sebestyén Jozsef kolozsvari heraldikus egy madarfejet véit felfedezni.® Apaczai Tamas most
megtalalt albdjan a gyfir(is pecsét lenzromatén vilagosan kivehet§ egy all6 madar alakja.
Megfontolast érdemel még az a koriilmény, hogy ha Apéaczai Tamas 1656-ban mar fejedelmi
kancellista volt, akkor nyilvan el6bb kellett sziiletnie, mint konyviinkben feltételeztik.®

Bdn Imre
A céri cenztira Petdfirdl

A céri cenzfira anyag4bol nemrégiben ismét el6keriilt két Pet6fi miiveivel foglalkozé
dokumentum.

Az eddig ismert cenzori jelentések a mult szazad 70-es éveibdl valok, s a Gyelo c. demok-
ratikus foly6irat anyagéval kapcsolatosak. A cenzor megtiltja Petdfi tobb polifikai versének,
s rovid életrajzanak megjelenését.!

Az a két jelentés, amelynek szovegét most kozlom, az tigynevezett , kiilfoldi cenzira”
iratai kozott taldlhat6. Ez a cenziirabizottsag a kiilféldrdl behozott konyveket vizsgalta at.

Az els6 jelentés 1861-bdl vald. Targya Charles Louis Chassin: Le poéte de la révolution
hongroise. Alexandre Petoefi. c. konyve. (Bruxelles—Paris, 1860). Szovegének magyar fordi-
tasa a kovetkez: ,,A szerzé Pet6fi életrajzat kiegésziti az 1848—49-es magyar forradalom
leirdsdval. Minthogy a magyar kolt§ verseinek valamint az 1848—49 torténetér6l sz616 német
nyelvii konyvnek behozatalat a kiilf6ldi cenzira engedélyezte, ezért Chassin kinyvében csak
a kovetkezo helyeket és verseket ajanlom a bizottsag figyelmébe: 221—222 1., 229, 330—332,
343—346, 347—349.

1661, december 5 olvashatatlan alairés.?

A cenzor 4ltal kifogasolt lapokon tobbek kozott A kirdly és a héhér, Fol a szent habo-
riira c. PetGfi-versek vannak, tovabba utaldsok arra, hogy a car a magyarorszagi szlav nemze-

tiségek panszlav torekvéseit szitja.

A masik cenzori jelentés 1874-ben késziilt és Az apostol német nyelvii kiadasaval fog-
lalkozik. (Der Apostel. Letzte Dichtung Alexander Petéfis. Deutsch von Theodor Opitz.
1873, 1V. 120 p.) :

,,Egy csecsem(t kitesznek a kocsma elé, ahol egy részeges oreg tolvaj megtalélja az
Aujsziilottet és egy undok koldusasszony gondjaira bizza. Hat év milva egy tr magéhozveszi
az elkinzott gyermeket, kiskorfi fia inasava teszi, aki kinozza a szegény arvat. De az 4rva jobban
tanul, mint a fiatalir, elszokik az iitlegek el6l, s zsarnok ura tanitéjanak segitségével egye-
temre keriil, amelyet ragyog6 eredménnyel végez el. Lemond az elényds munkalehet8ségekrel
és mint falusi jegyz0 helyezkedik el, hogy felvilagositsa a népet jogairél, a pap és a foldesir
azonban felingerlik ellene a népet. Menekiilnie kell; a foldestr lanya kdveti. Mindketten nyomor-
ral kiiszkiidnek, mert a cenztira betiltja cikkeit. Titokban 6 maga nyomtatja ki a néphez
intézett tanitdsait, ezutdn bortonbe Keriil, ahol 10 évig sinyl6dik. Bosszivagytol vezetve
megoli a kirdlyt és a vérpadra keriil. A nép majdnem agyonveri, bar 6 a nép egyiittérzésére
szamit. Ezért a kolt6 amiatt panaszkodik, hogy a zsarnokoktol elnyomott népek mély dlomba
meriilve alszanak. De amikor j6val késGbb a nép felébredt, amikor eszébe jutott a szabadsag
harcosa, s meg akart réla emlékezni, a szabadsag apostolai mar mind a bitéfa mellett voltak
elasva. Ez a koltemény tendenciézus, az egyhézi és vilagi hatalom ellen irdnyul, amint ez a
74, 92, 94 laprol killondsen kideriil, ahol is a koIt szornyfi atkokat szor a kirdlyra, a 15. lapon
pedig istenre. Az egész kiltemény Iényegében elkeseredett jajkidltés a vildg hatalmasai ellen.
A konyv rossz benyomast kelt, s ezért kotelességemnek tartom, hogy amikor a bizottsag elé
terjesztem dontés céljabol, a magam részér6l betiltasat javasoljam.

- 1874, jan. 23 Miller—Kraszovszkij.®”’

Ez utébbi jelentés azt példazza, hogy a cari cenzura, kiilondsen a 70-es években,
amikor az orszag ismét forradalmi helyzet felé haladt, nemcsak a demokratikus orosz irékra
iigyelt éberen, hanem a haladé kiilfoldi irék mfiveire is. A cenzfira Petdfit veszedelmes
ellenségnek tartotta, ézért szerepel neve tObbszor is a sajtécenzira €s az tgynevezett kiil-
foldi cenztira anyagaban.

D. Zoldhelyi Zsuzsanna

: lBlln{(i8 §’nm hozzé&m intézett és 1958, nov. 17-¢én, ill. 1959. jan. 13-an Kolozsvart kelt levelei szerint,
. m, 37,

1 Pet6fi verseinek oroszorszagi fogadtatasardl. I. ZOLDBELYI ZsUzSA — RADG GYORrGY: Petdfi chez les
Russes. Fk 1959, 61 —84,

* A Szovjetuni6é Kozponti Torténelmi Levéltara, 779. kiteg, 4. 1. 161, 394.

* Raports de la comité du censure étranger, 779. koteg 4, 205, 116 —117. I.
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